










BILL NO. 35 ND-1

Pei. 1992-23

Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. 35 ND-1_ has

day of _September_, 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. 35

ND-1_ has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the

Nitijela this _23rd_ day of _September , 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note {s/_Ruffina N. Jack
Kessai Note, Speaker Assistant Clerk
Nitijela of the Marshall Islands for Edinal Jorkan, Clerk

Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL NO. 36 ND-1

Peb. 1992-24

An Act

to amend the Local Government Tax and Fees Act 1989 as

amended by P.L. 1992-19.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

Section 1. Short Title.

This Act may be cited as the Local Government Tax and

Fees (Amendment No. 2) Act of 1992.

Section 2. Amendment.

Section 2 of the Local Government Tax and Fees Act, as

amended by P.L. 1992-19, is further amended by enacting the

following new Subsection to read as follows:

"(5) No taxes may be levied on a sale when the goods

are purchased for resale and the purchaser's name appears on a

list of re-sellers issued by any local government, or the

purchaser holds either a valid re-seller certificate issued by

any local government department of finance or mayor or a valid

Minister may, in special circumstances, approve an arrangement

whereby a local government will provide a rebate on taxes paid by

re-sellers.
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Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _36 ND-1_ has

been passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the 18th

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. _36

ND-1 has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the

Nitijela this _29th day of _September , 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note /s/__Ruffina N. Jack
Kessai Note, Speaker Assistant Clerk
Nitijela of the Marshall Islands for Edinal Jorkan, Clerk

Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL NO. 31 ND-1

P.L. 1992-25

An Act

to amend the Import Duties Act.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

Section 1. Short Title,

Act of 1992.

Section 2. Amendment.

(1) Specific items in the Schedule of Import Duties,

which is part of the Import Duties Act 1989, are hereby amended

to read as follows:

"1. Cigarettes - US$0.50 per pack of 20

Poe Carbonated non-alcoholic beverages - US$0.25

per can or bottle of 12 fluid oz.

ous Beer and malt beverages - US$0.50 per can or bottle of

Le tilda oO,

Ai Spirits and distilled alcoholic beverages - US$25.00

per U.S. gallon

Lye Wines - USS$15.00 per U.S. gallon

15. Motorized vehicles (excluding earthmoving equipment and

heavy machinery) such as automobiles, jeeps, pickups, buses,

vans, trucks, motorcycles, motor scooters, and motorized bicycles

- 20%"
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(2) All other existing duties shall remain unchanged.

Section 3. New Ad Valorem Taxes.

The Schedule of Import Duties, which is part of the

following new Ad Valorem Taxes:

"31. Disposable diapers - 20%

32. Sugar = 15%

33. Eggs -— 15%"

Section 4. Amendment to Section 7.

Section 7 of the Import Duties Act 1989 is hereby

amended by the addition of the following new Subsection:

"(6) The provisions of this exemption shall not be extended

to those items specified at item 15 of the Schedule of Import

Duties (Motorized vehicles (excluding earthmoving equipment and

heavy machinery) such as automobiles, jeeps, pickups, buses,

vans, trucks, motorcycles, motor scooters and motorized

bicycles), which are used as rental vehicles.

Section 5. Effective date.

The provisions of this Act shall become effective 1

October 1992.

Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. 31 ND-1 has

been passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the 18th
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Pol.

Gay of _September , 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill

ND-1 has been passed in accordance with the Constitution

I hereby place my signature before the Clerk of

Nitijela this _29th day of _September , 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note /s/_Ruffina N. Jack
Kessai Note, Speaker Assistant Clerk
Nitijela of the Marshall Islands for Edinal Jorkan, Clerk

Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 | BILL NO. 29 ND-1

P.L. 1992-26

An Act

governing the regulation, registration, inspection, and
licensing of domestic commercial ana pleasure
watercraft operating within the waters of the Republic
of the Marshall Islands.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

PART 1. Short Title, Purpose Statement, and Application.

Section 1. Shore Title.

This Act may be cited as the Domestic Watercraft Act

LOO2)

Section 2. Purpose.

The Nitijela believes that it is in the best interest

of the Republic to encourage and promote the safe operation of

commercial and pleasure watercraft operated within the Republic;

to preserve and protect the marine environment of the Republic

within its waters; and to regulate the orderly growth and

development of a uniform national program of maritime safety,

inspection and documentation of vessels operated within the

territorial waters and exclusive economic zone of the Republic.

Section 3, Application; Definition.

(1) This Act shall apply to any vessel operating

exclusively within the waters of the Republic which is not
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duly and properly documented or registered elsewhere.

(2) Vessels registered pursuant to this Section shall

be known as Domestic Watercraft.

(3) For purposes of this Act the term "Waters of the

Exclusive Economic Zone as defined in the Marine Zones

(Declaration) Act 1984.

Section 4. Restrictions.

(1) Registration under this Act is valid only within

the waters of the Republic. Anytime a vessel intends to leave

the waters of the Republic it must surrender all registration

documents issued under this Act.

(2) All Registration documents issued shall clearly

state that they are valid only within the waters of the Republic.

(3) The Minister may, when necessary, issue a written

waiver of the Restrictions imposed by this Section.

PART 2. General Provisions.

Section 5. Administration; Regulations.

The Minister shall carry out the provisions of this

Act, and shall prepare for the approval of the Cabinet any and

all Regulations necessary and proper to implement the numbering

and documentation of domestic watercraft; ensure their safety and

fitness; the safeguarding of the environment and the prevention
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of marine pollution by domestic watercraft; the certification and

training of their crews; the formulation and enforcement of

standards and rules for their crews and equipment; the

supervision and maintenance of adequate safety and sanitary

conditions on board; and other matters as may be required for the

effective administration of this Act. The Minister shall consult

with other Ministries and Authorities of the Government to assure

coordination of regulations and enforcement. Such Regulations

shall be subject to the Marshall Islands Administrative

Procedures Act.

Section 6. Inspectors and Registrars.

The Minister shall be assisted in his duties under this

title by such inspectors, registrars, and their assistants as he

may from time to time appoint in order to effectively execute the

provisions of this Act and the Regulations promulgated pursuant

hereto.

Section 7. Fees, Fines and Penalties.

The Minister, with the approval of the Cabinet, shall

establish such appropriate fees for those services, documents,

certificates and administrative functions performed under this

establish and levy fines and penalties for violation of any

Section of this Act, or Regulation relating thereto.
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Section 8. Transition and Effective Date.

This Act shall be applicable to those vessels described

in Section 3 on and after the effective date of this Act, which

shall be the date of certification pursuant to Article IV,

Effective Date, any vessel duly numbered or documented under

current law shall be deemed to be duly enrolled under this Act.

Every license, certificate, number or document issued, and every

act taken, after the Effective Date with respect to a vessel

described in Section 3 of this Act shall be in accordance with

the terms and provisions of this Act and any Regulations made

pursuant to this Act.

Section 9. Repealer.

Sections 1 through 12 inclusive of the Admiralty and

Maritime Act, Title 34 MIRC Chapter 1, are hereby repealed.

Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _29 ND-1_ has

been passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the _18th

day of _September , 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. _29

ND-1_ has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.
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I hereby place my signature before the Clerk of the

Attest:

/s/__Kessai Note /s/__Ruffina N. Jack
Kessai Note, Speaker Assistant Clerk
Nitijela of the Marshall Islands for Edinal Jorkan, Clerk

Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION 1992 BILL NO. 24 ND-3

P.i. 1992-27

An Act

to institute a tax on Copra sales to raise funds for
use by Local Governments.

BE. IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

Section 1. Short Title.

This Act may be cited as the Copra Tax Act of 1992.

Section 2. Purpose.

The revenues realized from the copra tax authorized in

this Act shall be prorated and remitted to the local governments

strictly for the following purposes:

(a) copra purchases within the local government area,

provided that any surplus realized from cash sales of copra must

be devoted to the purposes as set out in this Section;

(b) economic development programs within the local

government area which may include, but are not limited to,

seaweed cultivation, fisheries, agriculture, land and sea

transportation, communications, and education and management

(c) contributions to Social Security on behalf of copra

workers.

Section 3. Tax on Copra.

Tobolar shall collect a tax of 8% on the value of all

copra délivered to it from within the Republic.

41
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Section 4. Tracking of Copra Production: Distribution of

Tax Proceeds.

(1) Tobolar shall maintain records which allows it to track

copra production by Local Government area on a quarterly basis.

(2) No later than 30 days after the close of each quarter

of the fiscal year Tobolar shall deposit the proceeds of the tax

in the Local Government Fund and furnish the Ministry of Internal

Affairs information on the source of the copra delivered in the

prior quarter.

Local Government that portion of the prior quarter's tax

collections equal to that Local Government area's contribution to

total domestic copra production for that quarter.

Section 5. Audit Authority.

All aspects of the tax collection and disbursement

shall be subject to audit by the Auditor-General.

Section 6. Regulations Regarding Use of Funds.

The Minister of Internal Affairs shall, prior to the

initial disbursement of funds under this Act, promulgate

regulations that will assure appropriate accounting and use of

funds by local governments.

Section 7. Repeal of Current Local Government Taxes on

Copra, Local Government Option.
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(1) That portion of any local government ordinance which,

levies a tax upon copra is hereby repealed.

(2) If, after one year from the effective date of this Act,

a local government believes that the funds it has received

ehecugh this Act have not accomplished the purposes intended,
that local government may, by duly enacted ordinance, opt to

discontinue the collection of the tax with respect to the copra

produced within the local government area. An ordinance adopted

under this Section may not become effective until the local

government files a certification with the Minister of Internal

Affairs that no encumbrance has been made against future receipt

of funds generated by the 8% copra tax.

Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. 24 ND-3 has been

passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the 23rd day of

September, 1992; and

has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the Nitijela

this 5th day of October, 1992.



BILL NO. 24 ND-3

P.L. 1992-27

Attest:



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL NO. 32/ND-1

Peis. LO97 238

An Act

to amend the Health Care Revenue Fund Act of 1989,

Title 7 MIRC Chapter 3A, to secure 95 percent of the
appropriate funds for the exclusive use of the purchase
of drugs and medical supplies, to name the Marshall
Islands Social Security Administration as the agent for
the Ministry of Health Services in the procurement of
drugs and medical supplies, to amend the Social

Security Health Fund Act of 1991, and matters related
thereto.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

PART f

Section 1. Short Titre.

This Part may be cited as the Health Care Revenue Fund

(Amendment) Act of 1992.

Section 2. Amendments.

(1) Section 3 of the Health Care Revenue Fund Act of 1989

is amended by renumbering Subsections 3(2), 3(3), and 3(4) as

Subsections 3(3), 3(4), and 3(5), respectively, and by enacting a

new Subsection 3(2) as follows:

"(2) All money appropriated by the Nitijela which was

identified by the Ministry of Health and Environment in

submissions made pursuant to the Financial Management Act 1990

(2) Subsection 4(1) of the Health Care Revenue Fund Act of

1989 is amended by deleting Subsection 4(1)(a) in its entirety,

by renumbering Subsections 4(1)(b) and 4(1)(c) to be Subsections
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4(1) (a) and 4(1)(b), respectively, by changing the reference to

Paragraph (c) to be Paragraph (b), and by changing "10 percent"

to "5 percent".

(3) Section 4 of the Health Care Revenue Fund Act of 1989

Subsections 4(4) and 4(5) respectively, and by enacting a new

Subsection 4(3) as follows:

"(3) Notwithstanding the foregoing, 95 percent of the

sums received pursuant to Subsections 3(2) and 3(3) shall be

transferred to the Social Security Health Fund immediately upon

receipt by the Fund. The Marshall Islands Social Security

Administration shall act as the agent for the Ministry of Health

Services in the procurement of drugs and medical supplies."

PART ITI

Section 3. Short Title.

This Part may be cited as the Social Security Health Fund

(Amendment) Act of 1992.

Section 4. Amendment.

Subsection 21(6) of the Social Security Health Fund Act of

1991 is hereby repealed.

Section 5. Effective Date.

Parts I and II of this Act shall become effective as of

OGVODer tb, 1992.
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Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _32 ND-1 has

day of _September , 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. _32

ND-1_ has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the

Nitijela this _8th_ day of _October , 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note /s/__Edinal Jorkan

Kessai Note, Speaker Edinal Jorkan, Clerk
Nitijela of the Marshall Islands Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL NO. 37 ND-2

Pb 1992-29

An Act

to amend the definition of disability in the Social
Security Act and related purposes.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

Section 1. Shore Title:

This Act may be cited as the Social Security (Medical

Disability) Act of 1992.

Section 2. Amendment - Definition of Disability.

(1) Subsection (p) of Section 3 of the Social Security

Act of 1990 is hereby repealed and the following new Subsection |

is enacted in its place:

"(p) 'Disability' means the inability of a person to engage

in the continued performance of their duties by reason of any

medically determinable physical or mental impairment."

(2) Subsection (m) of Section 3 of the Social Security

Act of 1990 is hereby amended by deleting the word and figures

"thirteen (13)" and inserting the word and figures Vronty (40) '"

in their place.

Section 3. Amendment - Determination of Disability.

(1) Subsection (3) of Section 45 of the Social

Security Act of 1990 is hereby repealed and the following enacted

in its place:
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disability shall mean the beneficiary may once again engage in

the performance of the duties performed prior to the

determination of the disability."

(2) Section 45 of the Social Security Act of 1990 is

hereby amended by enacting the following new Subsections:

"(7) With respect to applicants residing within

the Republic by a physician or physicians engaged and compensated

by the Social Security Administration for such duties.

(8) A final determination must be made on each

complete application for disability coverage within six months or

the application shall be deemed approved. With respect to

applicants residing within the Republic, all questions relating

to review and determination upon the application shall be made

within the Republic, no recommendations from off-island sources

may be considered.

(9) Any regulations or rules not in conformance

with the provisions of this Act shall be considered null and

void."

Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _37 ND-2_ has

been passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the _29th

day of September , 1992; ‘and
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(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. _37

ND-2

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of

Nitijela this _8th day of _October , 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note

Kessai Note, Speaker

Nitijela of the Marshall Islands

/s/__Edinal Jorkan

Edinal Jorkan, Clerk

Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL. NO. 39

Pe Looe 3 0

An Act

to make provisions for the protection of the seal

the Republic of the Marshall Islands.

BE IT ENACTED BY THE NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS:

Section 1. Short Title.

This Act may be cited as the Republic of the Marshall

Islands Seal Act of 1992.

Section 2. The Seal of the Republic of the Marshall

Islands.

hereinafter referred to as "the seal," shall be the seal

described and illustrated in the schedule at the end of this Act.

Section 3. Protection of the seal.

A person who uses the seal or a representation of it,

or anything that so resembles the seal as to be calculated to

deceive or advertise or promote any commercial purposes, or for

any purpose whatsoever without the permission of the Cabinet,

shall be Guilty of a misdemeanor and shall, upon conviction, be

subject to a fine of not less than $500 and nor more than $2500,

a term of imprisonment of not less that 6 months nor more than

one year, or both. Each individual use of the seal shall be

considered a separate offense.
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Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _39 has been

of _September _, 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. _39

has been passed in accordance with the Constitution of the

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the

Nitijgela’ this) 13th: day of) October, 1992,

/s/__Kessai Note “/s/ Bainal Jorkan
Kessai Note, Speaker Edinal Jorkan, Clerk
Nitijela of the Marshall Islands Nitijela of the Marshall Islands



NITIJELA OF THE MARSHALL ISLANDS

13TH CONSTITUTIONAL REGULAR SESSION, 1992 BILL NO. 46

Pei. 1992-3)

An Act

to amend the Local Government Tax and Fees Act 1989 as
amended with respect to Foreign Investment Business
Licenses.

Section 1. Short Title.

This Act may be cited as the Local Government Tax and

Fees (Amendment No. 3) Act of 1992.

Section 2. Amendments.

Subsection (3) of Section 2 of the Local Government Tax

and Fees Act, as amended, is amended as follows:

(a) by enacting the following new language to be

inserted following the phrase "such business shall be exempt": ",

for a period of one year from the date of issuance of the Foreign

Investment Business License",

(b) by enacting the following new language

inserted following the existing text:

"Prior to issuing any license or permit of any type a

Local Government Council shall, with respect to persons

or corporations subject to the Foreign Investment

Business License Act, require submission of a Copy’ of a

currently valid Foreign Investment Business License."
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Certificate

I hereby certify:

(1) that the above Nitijela Bill No. _46 has been

passed by the Nitijela of the Marshall Islands on the 29th day

of _September , 1992; and

(2) that I am satisfied that Nitijela Bill No. 46

Marshall Islands and the Rules of the Nitijela.

I hereby place my signature before the Clerk of the

Nitijela this (13th day of October |, 1992.

Attest:

/s/__Kessai Note /s/__Edinal Jorkan
Kessai Note, Speaker Edinal Jorkan, Clerk
Nitijela of the Marshall Islands Nitijela of the Marshall Islands


